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AKTA CUKAI PENDAPATAN 1967 
 

PERINTAH CUKAI PENDAPATAN (PENGECUALIAN) (NO. 4) 2013 (PINDAAN) 2021 
 
 

PADA menjalankan kuasa yang diberikan oleh perenggan 127(3)(b)  

Akta Cukai Pendapatan 1967 [Akta 53], Menteri membuat perintah yang berikut:  

 

Nama dan permulaan kuat kuasa 

1.  (1)  Perintah ini bolehlah dinamakan Perintah Cukai Pendapatan 

(Pengecualian) (No. 4) 2013 (Pindaan) 2021.  

 

(2)  Perintah ini disifatkan telah mula berkuat kuasa mulai tahun taksiran 2013.  

 

Pindaan perenggan 2 

2.  Perintah Cukai Pendapatan (Pengecualian) (No. 4) 2013 [P.U. (A) 28/2013],  

yang disebut “Perintah ibu” dalam Perintah ini, dipinda dalam subperenggan 2(1)— 

 

(a) dalam takrif “bangunan”, dengan menggantikan perkataan  

“suatu” dengan perkataan “mana-mana”; dan 

 

(b) dalam teks bahasa kebangsaan, dalam takrif “pelupusan”,  

dengan menggantikan perkataan “layanan” dengan perkataan  

“penarikan balik ”. 

 

Pindaan perenggan 4  

3.  Perenggan 4 Perintah ibu dipinda— 

 

(a) dalam subsubperenggan (1)(a), dengan menggantikan perkataan “2022” 

dengan perkataan “2025”; dan  
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(b) dalam subperenggan (2)— 

 
(i) dengan memasukkan selepas perkataan “perniagaan”  

perkataan “atau aktiviti”; dan  

 

(ii) dengan menggantikan perkataan “3(1)(a)”  

dengan perkataan “4(1)(a)”.  

 

Pindaan perenggan 5  

4. Perintah ibu dipinda dengan menggantikan perenggan 5  

dengan perenggan yang berikut: 

 

“5. (1) Tertakluk kepada subperenggan (2), bagi maksud  

Perintah ini, Peraturan-Peraturan Cukai Pendapatan  

(Pemajuan Harta) 2007 [P.U.(A) 277/2007] hendaklah terpakai kepada 

pendapatan pemaju yang diluluskan yang diperoleh daripada perniagaan 

yang disebut dalam subsubperenggan 4(1)(a). 

 

(2) Peraturan 6 Peraturan-Peraturan Cukai Pendapatan  

(Pemajuan Harta) 2007 tidak terpakai kepada pendapatan pemaju yang 

diluluskan yang diperoleh daripada perniagaan yang disebut dalam 

subsubperenggan 4(1)(a) yang menjalankan projek pemajuan harta 

menggunakan kaedah bina kemudian jual.”.  

 

Pindaan perenggan 6  

5.  Perenggan 6 Perintah ibu dipinda— 

 

(a) dalam teks bahasa kebangsaan, dengan menggantikan perkataan 

“perenggan 3(1)(a) and (b) dan apa-apa aktiviti atau perniagaan”  

di mana-mana jua terdapat dengan perkataan “subsubperenggan 4(1)(a) 

atau (b), dan apa-apa perniagaan atau aktiviti yang lain”; 
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(b) dalam teks bahasa Inggeris, dalam subperenggan 6(1),  

dengan menggantikan perkataan “paragraph 3(1)(a) or (b), and other 

activity or business” dengan perkataan “subsubparagraph 4(1)(a) or (b), 

and any other business or activity”; dan 

 

(c) dalam teks bahasa Inggeris, dalam subperenggan 6(2),  

dengan menggantikan perkataan “paragraphs 3(1)(a) or (b) and other 

activity or business” dengan perkataan “subsubparagraph 4(1)(a) or (b), 

and any other business or activity”. 

 

Pindaan perenggan 8  

6.  Perintah ibu dipinda— 

 

(a) dalam perenggan 8, dengan menggantikan perkataan “3(1)(b)”  

dengan perkataan “4(1)(b)”; 

 

(b) dalam teks bahasa kebangsaan, dalam subperenggan 8(a),  

dengan menggantikan perkataan “aktiviti yang disebut dalam 

subperenggan 3(1)(b)” dengan perkataan “aktiviti itu yang disebut dalam 

subsubperenggan 4(1)(b)”; 

 
(c) dalam teks bahasa Inggeris, dalam subperenggan 8(a),  

dengan menggantikan perkataan “that activity referred to in  

paragraphs 3(1)(b)” dengan perkataan “the activity referred to in 

subsubparagraph 4(1)(b)”; 

 
(d) dalam teks bahasa kebangsaan, dalam subperenggan 8(b),  

dengan menggantikan perkataan “aktiviti yang disebut dalam 

subperenggan 3(1)(b) itu” dengan perkataan “aktiviti itu yang disebut 

dalam subsubperenggan 4(1)(b)”; dan 
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(e) dalam teks bahasa Inggeris, dalam subperenggan 8(b),  

dengan menggantikan perkataan “that activity referred to in  

subsubparagraph 3(1)(b)” dengan perkataan “the activity referred to in 

subsubparagraph 4(1)(b)”. 

 
 
Dibuat 24 Disember 2021 
[MOF.TAX(S)700-2/1/115; LHDN.AY.A.600-12/1/7(29); PN(PU2)80/JLD.104]  

             
 

 
TENGKU DATUK SERI UTAMA ZAFRUL BIN TENGKU ABDUL AZIZ 

      Menteri Kewangan 
 
 
[Akan dibentangkan di Dewan Rakyat menurut subseksyen 127(4)  
Akta Cukai Pendapatan 1967]  
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INCOME TAX ACT 1967 
 

INCOME TAX (EXEMPTION) (NO. 4) 2013 (AMENDMENT) ORDER 2021 
 
 

IN exercise of the powers conferred by paragraph 127(3)(b) of the  

Income Tax Act 1967 [Act 53], the Minister makes the following order:  

 

Citation and commencement 

1.  (1)  This order may be cited as the Income Tax (Exemption) (No. 4) 2013 

(Amendment) Order 2021.  

 

(2)  This Order is deemed to have effect from the year of assessment 2013.  

 

Amendment of paragraph 2 

2.   Paragraph 2 of the Income Tax (Exemption) (No. 4) 2013 [P.U. (A) 28/2013],  

which is referred to as the “principal Order” in this Order,  

is amended in subparagraph 2(1)— 

 

(a) in the definition of “building”, by substituting for the word “a”  

the word “any”; and 

 

(b) in the national language text, in the definition of “pelupusan”,  

by substituting for the word “layanan” the words “penarikan balik”. 

 

Amendment of paragraph 4  

3.  Paragraph 4 of the principal Order is amended— 

 

(a) in subsubparagraph (1)(a), by substituting for the words “2022”  

the words “2025”; and 

 

(b) in subparagraph (2)— 

 

(i) by inserting after the word “business” the words “or activity”; and 
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(ii) by substituting for the words “3(1)(a)” the words “4(1)(a)”. 

 

Amendment of paragraph 5  

4. The principal Order is amended by substituting for paragraph 5  

the following paragraph: 

 

“5. (1) Subject to subparagraph (2), for the purposes of this Order,  

the Income Tax (Property Development) Regulations 2007  

[P.U.(A) 277/2007] shall apply to the income of the approved developer 

derived from the business referred to in subsubparagraph 4(1)(a). 

 

(2) Regulation 6 of the Income Tax (Property Development)  

Regulations 2007 is not applicable to income of the approved developer 

derived from the business referred to in subsubparagraph 4(1)(a)  

who carries on property development project using the build then sell 

method.”. 

 

Amendment of paragraph 6  

5.  Paragraph 6 of the principal Order is amended—  

 

(a) in the national language text, by substituting for the words  

“perenggan 3(1)(a) and (b) dan apa-apa aktiviti atau perniagaan”  

wherever appearing the words “subsubperenggan 4(1)(a) atau (b),  

dan apa-apa perniagaan atau aktiviti yang lain”; 

 

(b) in the English language text, in subparagraph 6(1), by substituting for  

the words “paragraph 3(1)(a) or (b), and other activity or business”  

the words “subsubparagraph 4(1)(a) or (b), and any other business  

or activity”; and 
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(c) in the English language text, in subparagraph 6(2), by substituting for  

the words “paragraphs 3(1)(a) or (b) and other activity or business”  

the words “subsubparagraph 4(1)(a) or (b), and any other business  

or activity”. 

 

Amendment of paragraph 8  

6.  The principal Order is amended— 

 

(a) in paragraph 8, by substituting for the words “3(1)(b)” the words “4(1)(b)”; 

 

(b) in the national language text, in subparagraph 8(a), by substituting for  

the words “aktiviti yang disebut dalam subperenggan 3(1)(b)” the words 

“aktiviti itu yang disebut dalam subsubperenggan 4(1)(b)”; 

 

(c) in the English language text, in subparagraph 8(a), by substituting for  

the words “that activity referred to in paragraphs 3(1)(b)” the words  

“the activity referred to in subsubparagraph 4(1)(b)”; 

 

(d) in the national language text, in subparagraph 8(b), by substituting for  

the words “aktiviti yang disebut dalam subperenggan 3(1)(b) itu”  

the words “aktiviti itu yang disebut dalam subsubperenggan 4(1)(b)”; and 

 

(e) in the English language text, in subparagraph 8(b),  

by substituting for the words “that activity referred to in  

subsubparagraph 3(1)(b)” the words “the activity referred to in 

subsubparagraph 4(1)(b)”. 
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Made 24 December 2021  
[MOF.TAX(S)700-2/1/115; LHDN.AY.A.600-12/1/7(29); PN(PU2)80/JLD.104]  
 
 

TENGKU DATUK SERI UTAMA ZAFRUL BIN TENGKU ABDUL AZIZ 
Minister of Finance 

 
 
[To be laid before the Dewan Rakyat pursuant to subsection 127(4) of the  
Income Tax Act 1967] 


